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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογίες του Κοινοβουλίου

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 27
Αιτιολογική σκέψη 1

(1) Η πρακτική της σύνδεσης της 
χορήγησης βοήθειας, άμεσα ή έμμεσα, με 
την αγορά αγαθών και υπηρεσιών μέσω 
αυτής της βοήθειας από τη δωρήτρια χώρα, 
μειώνει την αποτελεσματικότητά της και δεν 
συνάδει με την αναπτυξιακή πολιτική προς 
όφελος των φτωχότερων κρατών. Η 
αποδέσμευση της βοήθειας δεν αποτελεί 
αυτοσκοπό αλλά πρέπει να χρησιμοποιείται 
ως εργαλείο με στόχο τη δημιουργική 
εκμετάλλευση άλλων στοιχείων για την 
καταπολέμηση της φτώχειας, όπως είναι η 
αυτονομία, η περιφερειακή ολοκλήρωση και 

(1) Η πρακτική της σύνδεσης της 
χορήγησης βοήθειας, άμεσα ή έμμεσα, με 
την αγορά αγαθών και υπηρεσιών μέσω 
αυτής της βοήθειας από τη δωρήτρια χώρα, 
μειώνει την αποτελεσματικότητά της και δεν 
συνάδει με την αναπτυξιακή πολιτική προς 
όφελος των φτωχότερων κρατών. Η 
αποδέσμευση της βοήθειας δεν αποτελεί 
αυτοσκοπό αλλά πρέπει να χρησιμοποιείται 
ως εργαλείο με στόχο τη δημιουργική 
εκμετάλλευση άλλων στοιχείων για την 
καταπολέμηση της φτώχειας, όπως είναι η 
αυτονομία, η περιφερειακή ολοκλήρωση και 
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η αύξηση της ικανότητας. η αύξηση της ικανότητας, επίκεντρο των 
οποίων πρέπει να είναι η ενίσχυση των 
τοπικών και περιφερειακών προμηθευτών 
αγαθών και υπηρεσιών στις 
αναπτυσσόμενες χώρες.

Αιτιολόγηση

Είναι σημαντικό να χρησιμοποιηθεί το μέσο της αποδεσμευμένης βοήθειας για την ενίσχυση 
των προμηθευτών αγαθών και υπηρεσιών από χώρες που τυγχάνουν κοινοτικής ενίσχυσης.

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 28
Αιτιολογική σκέψη 5

(5) Στα συμπεράσματα σχετικά με την 
αποδέσμευση της βοήθειας με ημερομηνία 
20 Μαΐου 2003  το Συμβούλιο τόνισε την 
ανάγκη για περαιτέρω αποδέσμευση της 
κοινοτικής βοήθειας. Συμφώνησε για τις 
λεπτομέρειες εφαρμογής που περιέχονται 
στην προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
αποφάσισε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές.

(5) Στα συμπεράσματα σχετικά με την 
αποδέσμευση της βοήθειας με ημερομηνία 
20 Μαΐου 2003  το Συμβούλιο τόνισε την 
ανάγκη για περαιτέρω αποδέσμευση της 
κοινοτικής βοήθειας. Συμφώνησε για τις 
λεπτομέρειες εφαρμογής που περιέχονται 
στην προαναφερόμενη ανακοίνωση, 
αποφάσισε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές και κάλεσε την Επιτροπή να 
εξετάσει τις συνέπειες της περαιτέρω 
αποδέσμευσης από τα γεωγραφικά 
χρηματοδοτικά μέσα προς όλες τις 
αναπτυσσόμενες χώρες, 
συμπεριλαμβανομένου και του αντίκτυπού 
της επί των εθνικών και/ή περιφερειακών 
δυνατοτήτων.

Αιτιολόγηση

Με τις μελέτες αυτές θα μπορέσουν να αποσαφηνισθούν οι περιφερειακές επιπτώσεις στις 
αναπτυσσόμενες χώρες από την αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας και θα μπορέσει η 
Επιτροπή να υποστηρίξει καλύτερα την περαιτέρω αποδέσμευση της βοήθειας σε επίπεδο 
κρατών μελών.
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Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 29
Αιτιολογική σκέψη 6

(6) Στις 4 Σεπτεμβρίου 2003, σε ένα 
ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
περί αποδέσμευσης της βοήθειας1

σημειωνόταν η ανάγκη για περαιτέρω 
αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας. Το 
εν λόγω ψήφισμα στήριζε τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής που περιέχονται στην 
προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
συμφωνούσε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές. Τόνιζε την ανάγκη για επιπλέον 
διάλογο ως προς την περαιτέρω 
αποδέσμευση με βάση συμπληρωματικές 
μελέτες και τεκμηριωμένες προτάσεις.

(6) Στις 4 Σεπτεμβρίου 2003, σε ένα 
ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
περί αποδέσμευσης της βοήθειας 
σημειωνόταν η ανάγκη για περαιτέρω 
αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας. Το 
εν λόγω ψήφισμα στήριζε τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής που περιέχονται στην 
προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
συμφωνούσε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές. Τόνιζε την ανάγκη για επιπλέον 
διάλογο ως προς την περαιτέρω 
αποδέσμευση με βάση συμπληρωματικές 
μελέτες και τεκμηριωμένες προτάσεις, και 
ζητούσε ρητώς "σαφή προτίμηση για την 
τοπική και περιφερειακή συνεργασία, 
δίνοντας - με βάση τη σειρά 
σπουδαιότητας - προτεραιότητα στους 
προμηθευτές από τη δικαιούχο χώρα, στις 
γειτονικές αναπτυσσόμενες χώρες και σε 
άλλες αναπτυσσόμενες χώρες", 
προκειμένου να ενισχυθούν οι προσπάθειες 
των ευεργετουμένων χωρών να βελτιώσουν 
την παραγωγή τους σε εθνικό, 
περιφερειακό, τοπικό και οικογενειακό 
επίπεδο, καθώς και δράσεις με στόχο τη 
βελτίωση της διαθεσιμότητας και της 
προσπελασιμότητας στο κοινό ειδών 
διατροφής και βασικών υπηρεσιών, 
σύμφωνα με τις τοπικές συνήθειες και τα 
συστήματα παραγωγής και εμπορίου.

Or. en

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 30
Αιτιολογική σκέψη 6

  
1 A5/2003/190, Δελτίο /2003/9, 1.6.64
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(6) Στις 4 Σεπτεμβρίου 2003, σε ένα 
ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
περί αποδέσμευσης της βοήθειας 
σημειωνόταν η ανάγκη για περαιτέρω 
αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας. Το 
εν λόγω ψήφισμα στήριζε τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής που περιέχονται στην 
προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
συμφωνούσε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές. Τόνιζε την ανάγκη για επιπλέον 
διάλογο ως προς την περαιτέρω 
αποδέσμευση με βάση συμπληρωματικές 
μελέτες και τεκμηριωμένες προτάσεις.

(6) Στις 4 Σεπτεμβρίου 2003, σε ένα 
ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
περί αποδέσμευσης της βοήθειας  
σημειωνόταν η ανάγκη για περαιτέρω 
αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας. Το 
εν λόγω ψήφισμα στήριζε τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής που περιέχονται στην 
προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
συμφωνούσε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές. Τόνιζε την ανάγκη για επιπλέον 
διάλογο ως προς την περαιτέρω 
αποδέσμευση με βάση συμπληρωματικές 
μελέτες και τεκμηριωμένες προτάσεις. Εν 
όψει του κανονισμού αυτού και των 
πορισμάτων του Συμβουλίου 2003, η 
Επιτροπή πρέπει να διεξαγάγει δυο 
μελέτες: 1) ποσοτική αξιολόγηση των 
αποτελεσμάτων που έχουν σχέση με τη 
δημιουργία εμπορικών συναλλαγών, την 
αλλαγή της πορείας των συναλλαγών 
αυτών και την αύξηση των αποτελεσμάτων 
της ευημερίας επί των χωρών που 
δικαιούνται συγκεκριμένης βοήθειας και  
αποδέχονται την πλήρη αποδέσμευση της 
κοινοτικής και διμερούς ενίσχυσης· και 2) 
επισκόπηση της προόδου που σημειώνουν 
τα κράτη μέλη, και συγκεκριμένα εκείνα 
που εντάχθηκαν στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
το Μάιο 2004, από πλευράς αποδέσμευσης 
της διμερούς ενίσχυσης.

Or. en

Αιτιολόγηση

Με τις μελέτες αυτές θα μπορέσουν να αποσαφηνισθούν οι περιφερειακές επιπτώσεις στις 
αναπτυσσόμενες χώρες από την αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας και θα μπορέσει η 
Επιτροπή να υποστηρίξει καλύτερα την περαιτέρω αποδέσμευση της βοήθειας σε επίπεδο 
κρατών μελών.

Τροπολογία: Maria Martens

Τροπολογία 31
Αιτιολογική σκέψη 6
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(6) Στις 4 Σεπτεμβρίου 2003, σε ένα 
ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
περί αποδέσμευσης της βοήθειας 
σημειωνόταν η ανάγκη για περαιτέρω 
αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας. Το 
εν λόγω ψήφισμα στήριζε τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής που περιέχονται στην 
προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
συμφωνούσε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές. Τόνιζε την ανάγκη για επιπλέον 
διάλογο ως προς την περαιτέρω
αποδέσμευση με βάση συμπληρωματικές 
μελέτες και τεκμηριωμένες προτάσεις.

(6) Στις 4 Σεπτεμβρίου 2003, σε ένα 
ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
περί αποδέσμευσης της βοήθειας 
σημειωνόταν η ανάγκη για περαιτέρω 
αποδέσμευση της κοινοτικής βοήθειας. Το 
εν λόγω ψήφισμα στήριζε τις λεπτομέρειες 
εφαρμογής που περιέχονται στην 
προαναφερόμενη ανακοίνωση και 
συμφωνούσε σχετικά με τις προτεινόμενες 
επιλογές. Τόνιζε την ανάγκη για επιπλέον 
διάλογο ως προς την περαιτέρω 
αποδέσμευση με βάση συμπληρωματικές 
μελέτες και τεκμηριωμένες προτάσεις. Υπό 
το φως του εν λόγω ψηφίσματος και των 
συμπερασμάτων του Συμβουλίου του 2003 
η Επιτροπή οφείλει να ακολουθήσει τις 
προόδους που έχουν σημειωθεί με την 
αποδέσμευση της διμερούς βοήθειας στα 
κράτη μέλη, και ιδιαίτερα στα κράτη μέλη 
που έχουν προσχωρήσει στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση το Μάϊο του 2004.

Or. nl

Αιτιολόγηση

Η παρακολούθηση της σχετικής προόδου των κρατών μελών αποτελεί συνεχή διαδικασία ενώ 
μια απλή εποπτεία είναι ανεπαρκής.

Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 32
Αιτιολογική σκέψη 8α (νέα)

(8α)  Όταν ανατίθενται συμβάσεις σε 
υποβάλλοντες προσφορές στο πλαίσιο ενός 
κοινοτικού μέσου, ειδικός προβληματισμός 
θα πρέπει να υπάρχει σε ό,τι αφορά τους 
διεθνώς συμφωνημένους βασικούς κανόνες 
εργασίας της ΔΟΕ, π.χ. συμβάσεις περί 
ελευθερίας του συνεταιρίζεστε και 
συλλογικές διαπραγματεύσεις, εξάλειψη 
της αναγκαστικής ή υποχρεωτικής 
εργασίας, εξάλειψη των διακρίσεων σε ό,τι 
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αφορά την απασχόληση και τα 
επαγγέλματα, και κατάργηση της παιδικής 
εργασίας. 

Or. en

Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 33
Άρθρο 3α, τίτλος (νέος)

Άρθρο 3α
Εμπειρογνώμονες

Or. en

Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 34
Άρθρο 3α (νέο)

3α.  Όλοι οι εμπειρογνώμονες που 
προτείνονται από υποψηφίους που 
συμμετέχουν στην ανάθεση συμβάσεων 
όπως ορίζεται στα άρθρα 3 και 7 μπορεί να 
είναι οποιασδήποτε εθνικότητας. Το παρόν 
άρθρο ισχύει με επιφύλαξη των ποιοτικών 
και δημοσιονομικών απαιτήσεων που 
αναφέρονται στους κοινοτικούς κανόνες 
περί συμβάσεων προμηθειών.

Or. en

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 35
Άρθρο 4
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Οι προμήθειες και τα υλικά που 
αγοράζονται βάσει σύμβασης που 
χρηματοδοτείται από κοινοτικό μέσο πρέπει 
να είναι καταγωγής Κοινότητας ή επιλέξιμης 
χώρας, όπως ορίζεται στο παρόν άρθρο 3. Η 
καταγωγή, για τους σκοπούς του παρόντος 
κανονισμού, ορίζεται στη συναφή κοινοτική 
νομοθεσία περί κανόνων καταγωγής για 
τελωνειακούς σκοπούς.

Οι προμήθειες και τα υλικά που 
αγοράζονται βάσει σύμβασης που 
χρηματοδοτείται από κοινοτικό μέσο πρέπει 
να είναι καταγωγής Κοινότητας ή επιλέξιμης 
χώρας, όπως ορίζεται στο παρόν άρθρο 3. Η 
καταγωγή, για τους σκοπούς του παρόντος 
κανονισμού, ορίζεται στη συναφή κοινοτική 
νομοθεσία περί κανόνων καταγωγής για 
τελωνειακούς σκοπούς. Οι τοπικές και 
περιφερειακές προμήθειες σε χώρες 
εταίρους και η περιφερειακή ανάπτυξη θα 
αναπτυχθούν με την χαλάρωση των όρων 
που ισχύουν στη σώρευση καταγωγής 
εντός συναφών περιφερειακών ομάδων.

Or. en

Αιτιολόγηση

Οι χαλαροί όροι για τη σώρευση καταγωγής ανάμεσα σε χώρες που ανήκουν σε οικονομικά 
ολοκληρωμένες περιφερειακές οντότητες θεωρείται ότι τονώνουν την ανάπτυξη εντός και 
μεταξύ τέτοιων οντοτήτων. Θα ενισχυθεί επίσης η ανάπτυξη του αντίκτυπου της 
αποδεσμευμένης βοήθειας. Η αναθεώρηση των όρων για την περιφερειακή σώρευση αποτελεί 
το κύριο θέμα μιας πρόσφατα δημοσιευμένης Ανακοίνωσης της Επιτροπής σχετικά με τη 
μεταρρύθμιση των κανόνων καταγωγής σε προτιμησιακές εμπορικές συμφωνίες 
(COM(2005)0100).

Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 36
Υπότιτλος άρθρο 7

Λειτουργίες στις οποίες ενέχονται διεθνή 
ιδρύματα ή τρίτες χώρες

Λειτουργίες στις οποίες ενέχονται διεθνή 
ιδρύματα ή συγχρηματοδότηση

Or. en

Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 37
Άρθρο 7, παράγραφος 2

(2) Σε περιπτώσεις στις οποίες η (2) Σε περιπτώσεις στις οποίες η 
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κοινοτική χρηματοδότηση καλύπτει 
λειτουργία που συγχρηματοδοτείται με τρίτη 
χώρα, βάσει της αρχής της αμοιβαιότητας, 
όπως ορίζεται στο άρθρο 5, ή με 
περιφερειακή οργάνωση, η συμμετοχή στις 
κατάλληλες συμβασιακές διαδικασίες θα 
είναι ανοιχτή σε όλα τα νομικά πρόσωπα 
που είναι επιλέξιμα βάσει του άρθρου 3 
καθώς και σε όλα τα νομικά πρόσωπα που 
είναι υπήκοοι τρίτης χώρας ή χωρών μελών 
της εν λόγω περιφερειακής οργάνωσης. Οι 
ίδιοι κανόνες ισχύουν για τις προμήθειες και 
τα υλικά.

κοινοτική χρηματοδότηση καλύπτει 
λειτουργία που συγχρηματοδοτείται με τρίτη 
χώρα, βάσει της αρχής της αμοιβαιότητας, 
όπως ορίζεται στο άρθρο 5, ή με 
περιφερειακή οργάνωση, ή ένα κράτος 
μέλος, η συμμετοχή στις κατάλληλες 
συμβασιακές διαδικασίες θα είναι ανοιχτή 
σε όλα τα νομικά πρόσωπα που είναι 
επιλέξιμα βάσει του άρθρου 3 καθώς και σε 
όλα τα νομικά πρόσωπα που είναι επιλέξιμα 
σύμφωνα με τους κανόνες μιας τρίτης 
χώρας ή χωρών μελών της εν λόγω 
περιφερειακής οργάνωσης ή κράτους 
μέλους. Οι ίδιοι κανόνες ισχύουν για τις 
προμήθειες, τα υλικά και τους 
εμπειρογνώμονες..

Or. en

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 38
Άρθρο 9, τίτλος

Μηχανισμός Ταχείας Αντίδρασης διαγράφεται

Or. en

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 39
Άρθρο 9, παράγραφος 1

(1) Για τους σκοπούς διαχείρισης 
κρίσεων, υπό το νόημα του κανονισμού του 
Συμβουλίου (ΕΚ) Αρ. 381/2001 που 
δημιουργεί ένα Μηχανισμό Ταχείας 
Αντίδρασης1, οι επιλέξιμοι συνεργάτες θα 

διαγράφεται

  
1 ΕΕ L 57/5, 27.2.2001
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προέρχονται από οποιαδήποτε χώρα.

Or. en

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 40
Άρθρο 9, παράγραφος 2

(2) Το άρθρο 6 (4) (β) του 
προαναφερόμενου κανονισμού (ΕΚ) Αρ. 
381/2001 αντικαθίσταται από την φράση « 
έχουν την έδρα τους σε Κράτος Μέλος της 
Κοινότητας ή σε οποιαδήποτε άλλη χώρα». 

διαγράφεται

Or. en

Αιτιολόγηση

Ο Μηχανισμός Ταχείας Αντίδρασης πρέπει να αποκλεισθεί από το πεδίο του προτεινόμενου 
κανονισμού διότι προορίζεται για "καταστάσεις κρίσης ή ανακύπτουσες κρίσεις , καταστάσεις 
που αποτελούν απειλή του νόμου και της τάξης ..... (και) καταστάσεις που κινδυνεύουν να 
εξελιχθούν σε ένοπλη σύρραξη"- ήτοι περιστάσεις οι οποίες απαιτούν κοινοτική δράση με στόχο 
τη διαχείριση της κρίσης και όχι την ανάπτυξη.

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 41
Άρθρο 9 α , τίτλος (νέος)

Σεβασμός βασικών αρχών και ενίσχυση 
των τοπικών αγορών

Or. en
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Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 42
Άρθρο 9 α , παράγραφος 1 (νέα)

(1) Για να αυξηθεί ο αναπτυξιακός 
αντίκτυπος της κοινοτικής βοήθειας μέσω 
της προώθησης των τοπικών ικανοτήτων, 
αγορών και αγοραστικών δυνατοτήτων, 
πρέπει να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στην 
ανάθεση  προμηθειών  και συμβάσεων 
επιχορήγησης σε τοπικούς και 
περιφερειακούς οικονομικούς παράγοντες 
σε κράτη που τυγχάνουν κοινοτικής 
ενίσχυσης, καθώς σε προσφορές στις 
οποίες υπάρχει υψηλός βαθμός τοπικής 
συμμετοχής. 

Or. en

Αιτιολόγηση

Είναι άκρως σημαντικό να επιδιώξει αυτός ο οριζόντιος κανονισμός να ευνοήσει τους τοπικούς 
και περιφερειακούς οικονομικούς παράγοντες στα δικαιούχα κράτη έναντι εκείνων στις 
δωρήτριες χώρες κατά την ανάθεση  προμηθειών και συμβάσεων επιχορήγησης που 
χρηματοδοτούνται από κάποιο κοινοτικό μέσο. Αυτή η αντιμετώπιση αναμένεται να αυξήσει τον 
αναπτυξιακό αντίκτυπο της αποδεσμευμένης βοήθειας.

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 43
Άρθρο 9 α , παράγραφος 2 (νέα)

(2)Ο παρών κανονισμός σκοπεύει στην 
προώθηση της δημιουργίας ή ανάπτυξης 
εγχώριων βιομηχανιών στις 
αναπτυσσόμενες χώρες, 
συμπεριλαμβανομένης και της ανάπτυξης 
βιοτεχνιών σε αγροτικές ή καθυστερημένες 
περιοχές καθώς και της οικονομικής 
ανάπτυξης άλλων τομέων της οικονομίας.

Or. en
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Αιτιολόγηση

Η τροπολογία αυτή, της οποίας το περιεχόμενο βασίζεται στο άρθρο V της πολυμερούς 
συμφωνίας ΠΟΕ  για τις κρατικές προμήθειες, επιδιώκει να τονίζει το μήνυμα ότι ο κύριος 
στόχος της αποδέσμευσης της βοήθειας πρέπει να είναι ο αναπτυξιακός αντίκτυπος μιας τέτοιας 
ενίσχυσης.

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 44
Άρθρο 9 α , παράγραφος 3 (νέα)

(3) Ένας από του στόχους του κανονισμού 
αυτού είναι η επίτευξη διαφάνειας στην 
ανάθεση  προμηθειών και συμβάσεων 
επιχορήγησης που χρηματοδοτούνται από 
κάποιο κοινοτικό μέσο. 

Or. en

Αιτιολόγηση

Η διαφάνεια στις κρατικές προμήθειες είναι σημαντικότατο μέσο για τη δημιουργία καλύτερων 
όρων ανταγωνισμού στην κοινοτική αγορά προμηθειών και ως εκ τούτου πρέπει να θεωρηθεί 
συμπληρωματικό στόχο της αποδέσμευσης της βοήθειας.

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 45
Άρθρο 9 α , παράγραφος 4 (νέα)

(4) Οι υποβάλλοντες προσφορές στους 
οποίους έχουν ανατεθεί συμβάσεις 
οφείλουν να τηρούν τους διεθνώς 
συμφωνημένους βασικούς και 
περιβαλλοντικούς κανόνες, π.χ. βασικούς 
κανόνες της ΔΟΕ, συμβάσεις περί 
ελευθερίας του συνεταιρίζεστε και 
συλλογικές διαπραγματεύσεις, εξάλειψη 
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της αναγκαστικής ή υποχρεωτικής 
εργασίας, εξάλειψη των διακρίσεων σ' ό,τι 
αφορά την απασχόληση και τα 
επαγγέλματα, και κατάργηση της παιδικής 
εργασίας.

Or. en

Αιτιολόγηση

Ο στόχος της αποδέσμευσης της βοήθειας πρέπει να προχωρήσει παράλληλα με το στόχο της 
πρόληψης του κοινωνικού ντάμπινγκ στη σταδιακή διαδικασία απελευθέρωσης της κοινοτικής 
αγοράς προμηθειών.

Τροπολογία: Maria Martens

Τροπολογία 46
Άρθρο 9 α , παράγραφος 4 (νέα)

(4)  Οι υποβάλλοντες προσφορές στους 
οποίους έχουν ανατεθεί συμβάσεις τηρούν, 
τουλάχιστον, τους διεθνώς 
αναγνωρισμένους βασικούς κανόνες 
εργασίας της ΔΟΕ.

Or. nl

Τροπολογία: Michael Gahler

Τροπολογία 47
Άρθρο 9 α , παράγραφος 4 (νέα)

(4)  Οι υποβάλλοντες προσφορές στους 
οποίους έχουν ανατεθεί συμβάσεις τηρούν 
τους διεθνώς συμφωνημένους βασικούς 
κανόνες εργασίας της ΔΟΕ.

Or. en
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Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 48
Άρθρο 9 α , παράγραφος 5 (νέα)

(5) Η πρόσβαση των αναπτυσσόμενων 
χωρών στην κοινοτική εξωτερική βοήθεια 
θα ενισχυθεί από όλη την τεχνική βοήθεια 
που κρίνεται ενδεδειγμένη. Η βοήθεια αυτή 
χορηγείται  χωρίς διακρίσεις μεταξύ των 
αναπτυσσομένων χωρών.

Or. en

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 49
Άρθρο 9 α , παράγραφος 6 (νέα)

(6) Η πρόσβαση των αναπτυσσόμενων 
χωρών στην κοινοτική εξωτερική βοήθεια 
θα καταστεί δυνατή με τη χορήγηση όλης 
της ενδεδειγμένης τεχνικής βοήθειας. Η εν 
λόγω βοήθεια θα παρέχεται χωρίς 
διακρίσεις μεταξύ των αναπτυσσόμενων 
χωρών. 

Or. en

Αιτιολόγηση

Η τεχνική βοήθεια θα δώσει τη δυνατότητα στους οικονομικούς φορείς στις δικαιούχες  χώρες 
να ανταγωνίζονται καλύτερα με τις δωρήτριες χώρες στην περίπτωση υποβολής προσφορών για 
την ανάθεση συμβάσεων.

Τροπολογία: Frithjof Schmidt

Τροπολογία 50
Άρθρο 10
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Ο παρών κανονισμός τροποποιεί και διέπει 
τα συναφή μέρη όλων των υφιστάμενων 
κοινοτικών μέσων που περιέχονται στο 
παράρτημα I. Η Επιτροπή θα τροποποιεί 
περιστασιακά τα Παραρτήματα από το II 
έως το IV του κανονισμού αυτού ώστε να 
λαμβάνονται υπόψη τροποποιήσεις των 
κειμένων του ΟΟΣΑ.

Ο παρών κανονισμός τροποποιεί και διέπει 
τα συναφή μέρη όλων των υφιστάμενων 
κοινοτικών μέσων που περιέχονται στο 
παράρτημα I, καθώς και οποιοδήποτε άλλο 
μελλοντικό μέσο με θεματικό ή γεωγραφικό 
πεδίο. Η Επιτροπή θα τροποποιεί 
περιστασιακά τα Παραρτήματα από το II 
έως το IV του κανονισμού αυτού ώστε να 
λαμβάνονται υπόψη τροποποιήσεις των 
κειμένων του ΟΟΣΑ.

Αιτιολόγηση

Είναι σημαντικό να αναφερθούν σ' αυτόν τον κανονισμό αυτά τα μελλοντικά κοινοτικά 
εξωτερικά μέσα βοήθειας με γεωγραφικό και θεματικό πεδίο (το Μέσο Αναπτυξιακής 
Συνεργασίας και Οικονομικής Συνεργασίας, το Ευρωπαϊκό Μέσο Γειτονίας και Εταιρικής 
Σχέσης, το Μέσο Προενταξιακής Ενίσχυσης, και το Μέσο Σταθερότητας) τα οποία προσπαθούν 
να αλλάξουν το γενικό πλαίσιο για τον προγραμματισμό και την παράδοση αυτής της ενίσχυσης.

Τροπολογία: Maria Martens

Τροπολογία 51
Άρθρο 10

Ο παρών κανονισμός τροποποιεί και διέπει 
τα συναφή μέρη όλων των υφιστάμενων 
κοινοτικών μέσων που περιέχονται στο 
παράρτημα I. Η Επιτροπή θα τροποποιεί 
περιστασιακά τα Παραρτήματα από το II 
έως το IV του κανονισμού αυτού ώστε να 
λαμβάνονται υπόψη τροποποιήσεις των 
κειμένων του ΟΟΣΑ.

Ο παρών κανονισμός τροποποιεί και διέπει 
τα συναφή μέρη όλων των υφιστάμενων 
κοινοτικών μέσων που περιέχονται στο 
παράρτημα I και εφαρμόζεται επίσης σε 
ενδεχόμενα μελλοντικά μέσα εξωτερικής 
βοήθειας με θεματικό ή γεωγραφικό πεδίο 
δράσης. Η Επιτροπή θα τροποποιεί 
περιστασιακά τα Παραρτήματα από το II 
έως το IV του κανονισμού αυτού ώστε να 
λαμβάνονται υπόψη τροποποιήσεις των 
κειμένων του ΟΟΣΑ.

Or. nl
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